
Цунаде улыбнулась. "О, хорошо, вас уже представили", - невинно сказала она. "Похоже, Анко
попросила помочь ей в выполнении кое-каких рутинных заданий. Ничего опасного, в основном
ерунда ранга D. Пока никто не хочет браться за это, и Анко меня подначивает. Я бы посчитала
очень большим шагом в правильном направлении, если бы вы... так сказать, вызвались".

Ино поджала губы. По тону Цунаде было ясно, что спорить не стоит. "Миссия? Значит ли это,
что я смогу и дальше быть куноичи?" - с надеждой спросила она.

"Пока да", - ответила Цунаде. "Мы не можем позволить себе отказываться от способных рук в
данный момент. Для начала ты будешь помогать Анко. После этого ты пройдешь
испытательный срок. У тебя есть дурная привычка делать очень глупые вещи. Нам придется
постараться исправить это".

"Это... справедливо", - сказала Ино. По правде говоря, это было в миллион раз лучше, чем то,
чего она ожидала. По крайней мере, так она не будет всю оставшуюся жизнь работать в
цветочном магазине.

"Завтра утром явитесь ко мне. Тогда и обсудим детали", - сказала Цунаде, закрывая за собой
дверь и уходя.

Ино глубоко вздохнула и улыбнулась Наруто. "Хорошо, что я не разрушила свою карьеру,
пытаясь спасти тебя", - нахально сказала она. "Теперь ты просто должен проснуться". Она
улыбнулась и осторожно взяла его за руку. "Пожалуйста, проснись", - прошептала она,
наклоняясь, чтобы поцеловать его в лоб. "Я вернусь завтра, хорошо".

Покраснев так, что Хинате стало бы стыдно, Ино быстро собрала свои вещи и отправилась
домой. Она не знала, что ждет ее завтра, но что-то подсказывало ей, что она должна быть
хорошо отдохнувшей. Не может же Анко быть настолько плохим, верно?

Наруто понял, где он находится, как только сознание начало возвращаться в его тело. Он
никогда не забудет ощущения от больничных коек и дешевых простыней, которые они
использовали. На этот раз запах был другим, даже приятным, как цветы. Он с удивлением
обнаружил, что на этот раз его тело не болит. Не было ни ломоты, ни боли, которые обычно
сопровождали его выздоровление.

Неужели я умер?

Он не исключал такой возможности. Последнее, что Наруто помнил, был бой с Сасукэ и...
запах горящей плоти. Его плоти. Черт, как же он был глуп. Позволил Саске так уйти. Как он
мог встретиться с Сакурой? Что он должен был ей сказать? Что подумает о нем Какаши?
Возможно, быть мертвым было бы не так уж плохо. Жить с позором поражения было в лучшем
случае неприятно. Конечно, если смерть была именно такой, Наруто должен был признать, что
это не так уж плохо. Никакой боли, тишина и покой, подозрительное тепло на руке и... стоп,
что?



Наруто открыл глаза, не торопясь привыкать к тусклому свету в комнате. Солнце только-только
начало скрываться за горизонтом, а это означало, что сейчас самое время вырваться и
добраться до дома. Была только одна проблема. Ино. Она была там, в больничной палате,
спящая. Ее пальцы были переплетены с его пальцами, а ее лицо лежало на его предплечье.
Она выглядела такой умиротворенной, такой красивой, примостившись на краю его кровати.
Наруто не замечал, что так пристально смотрит на нее, пока ему не пришлось бороться с
румянцем. Что она вообще здесь делает в это время? Присмотревшись, он заметил, что ее
одежда поношена, а сама она вся в грязи. Даже волосы были в беспорядке. Наруто никогда не
знал, чтобы Ино так сильно портила свой внешний вид, даже когда они тренировались. Должно
быть, что-то случилось.

"Ино?" - мягко сказал он, осторожно подставляя ей руку.

"Еще пять минут, пап, - пробормотала Ино, крепче обхватывая Наруто за руку и уткнувшись
лицом в его ладонь.

Наруто сдержал смех. Он бы постарался, чтобы Ино никогда не пережила этого, пока он жив.
Если бы только у него была камера. "Ино. Проснись." На этот раз он тряхнул его за руку чуть
сильнее, что вызвало у девушки стон.

"Что?" устало спросила Ино, поднимая голову и медленно моргая. Она зевнула и потянулась,
наконец отпустив руку Наруто, и стала протирать глаза.

"Хорошо спала?" спросил Наруто.

"А? О, привет, Наруто", - сказала Ино, откидываясь на спинку стула. "Блин, Анко просто
рабыня. Этой женщине нужен парень или что-то в этом роде".

Наруто отлично проводил время. Ино не понимала, что происходит. В будущем ему придется
запомнить, как пользоваться ее сонливостью. "Змеиная леди?"

"Скорее, змеиная сука", - хмыкнула Ино. "А ты знаешь, что у нее есть дзюцу, которое...", - она
остановилась, расширив глаза, и медленно повернула голову к ухмыляющемуся Наруто.
"...Наруто?"

"Да?" Наруто почесал затылок, как обычно.

"Наруто..."

"Ты в порядке, Ино?"

Наруто удивленно вскрикнул, когда из него внезапно выбили воздух, а Ино налетела на него и
обхватила его руками так крепко, как он никогда не чувствовал. С каких это пор Ино стала



такой сильной? "Га, Ино, что за черт?"

"Ты вернулся", - радостно сказала Ино, как будто это все объясняло.

"Я куда-то ушла?"

"Заткнись и обними меня".

Наруто не стал медлить и быстро обнял ее. По опыту он знал, что она не остановится, пока он
не сделает ответный жест. Но в этот раз все было по-другому. В том, как Ино расслабилась в
его объятиях, было что-то новое, как будто все ее заботы растаяли. Это было приятно. Ему
нравилось, что он может так утешить друга. "Как долго меня не было?" - спросил он, когда Ино
медленно отстранилась.

"Почти неделю".

"Неделю?!"

"Эй, ты не должен нервничать. Это моя работа. Ты хоть представляешь, как я волновался? Я
приходил сюда утром и вечером, чтобы проверить, как ты. Ты могла бы проснуться хотя бы
немного раньше и избавить меня от беспокойства", - сказала Ино.

"Да, конечно. Потому что я полностью контролирую это, не так ли", - сказал Наруто. "Не моя
вина, что ты тратишь время на то, чтобы проверить меня".

"Ты не пустая трата времени!" Ино густо покраснела, так как слова прозвучали громче, чем
она хотела, но не отступила. Как бы ей ни было стыдно за свои слова, она не собиралась брать
их обратно. Наруто не был пустой тратой времени. Не для нее.

Наруто усмехнулся. "Осторожно, Ино", - поддразнил он. "Кто-то может услышать, как ты обо
мне заботишься". Он рассмеялся, когда Ино покраснела еще сильнее.

"А что, если услышат", - хмыкнула Ино. "Разве мне нельзя показывать, что мне не все равно?"
Это уже не имело значения. Если кто-то не догадался об этом раньше, то теперь уж точно
догадается. Не то чтобы вся деревня была в курсе ее напряженного графика посещений.

"А?" Наруто перестал смеяться. "О... эээ, простите. Я... спасибо тебе, Ино. Я не... это много
значит. Ты здесь и... я просто... благодарю тебя..."

Ино улыбнулась. Она находила милым, когда он терялся в словах. В каком-то смысле это
показывало, насколько ему не все равно. Может, он и не находил нужных слов, но он тратил
время на то, чтобы не ляпнуть лишнего. Это было очень много с его стороны, если учесть, как



мало он заботился о том, чтобы не сказать что-то не то в любое другое время. Протянув руку,
она легкомысленно потрепала его по голове. "Все в порядке", - сказала она. "Просто больше
так не делай".

Выражение лица Наруто опустилось, а его рука настороженно потерла грудь. "Это было плохо,
не так ли?"

"Не волнуйся об этом", - сказала Ино. "Главное, что с тобой все в порядке. Обо всем остальном
мы сможем побеспокоиться позже".

"Но Сасукэ..."

"Его больше нет", - резко сказала Ино.

"Но..."

"Нет", - продолжила она. "Мы говорим не о нем".

Наруто открыл рот, чтобы возразить, но тут же захлопнул его, когда Ино бросила на него
взгляд. Иногда она могла быть пугающей. "Все в порядке?"

"В основном. Ты последний, кто остался в больнице. Думаю, кроме тебя, хуже всех пришлось
Чоуджи", - сказала Ино.

"Ну, по крайней мере, все в порядке", - сказал Наруто, одарив Ино наглой ухмылкой и похлопав
себя по животу. "Наверное, этот глупый лис все-таки на что-то годится".

Ино принужденно улыбнулась. Ей хотелось рассказать ему все. К черту приказы Хокаге. Она
хотела, чтобы Наруто знал все, чтобы между ними не было секретов. Он доверял ей. Как она
могла скрывать от него? Это было неправильно. "Да, наверное", - сказала она. Сейчас было не
время вываливать на него все это. Она расскажет ему об этом в свое время. Пока же она просто
хотела получить от него максимум удовольствия, пока это возможно.

"Привет, Ино. Ты голодна?" спросил Наруто.

Как по команде, ее желудок громко заурчал. "Умираю с голоду", - ответила она. "Рамен?" Ино
никогда не устанет наблюдать, как лицо Наруто озаряется при одном только упоминании о
рамене. Как ребенок в магазине сладостей.

"Да, пожалуйста".



"Я пойду приготовлю нам немного", - сказала Ино. "А ты оставайся на месте. Никаких побегов,
пока Цунаде не убедится, что с тобой все в порядке".

"Хорошо, хорошо".

Ино посмеялась над его выходкой и ушла. Когда Наруто проснулся, Ино почувствовала, что с
ее плеч свалился огромный груз. Он был в порядке. Все будет хорошо...

...как только она придумает, как сказать ему, что он ей нравится.
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